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Introduktion

1. Introduktion

Nokia Bluetooth-headset BH-703 giver dig mulighed for at foretage og
modtage opkald, mens du er pa farten. Du kan bruge headsettet sammen
med kompatible enheder, som understgtter tradlgs Bluetooth-teknologi.

Lees denne brugervejledning grundigt, fer du tager headsettet i brug. Lees
0gsé brugervejledningen til den mobilenhed, som du slutter til headsettet.
Den indeholder vigtige oplysninger om sikkerhed og vedligeholdelse. Ga
ind p& www.nokia.com/support eller dit lokale Nokia-websted, hvor du
kan finde yderligere oplysninger, der er relateret til dit Nokia-produkt.

Produktet kan indeholde sma dele. Opbevar det utilgaengeligt for sma
barn.

m Tradlgs Bluetooth-teknologi

Tradlgs Bluetooth-teknologi gor det
muligt at forbinde kompatible enheder
uden brug af kabler. Der skal ikke
ngdvendigvis veere fri luftlinje mellem
mobilenheden og headsettet, men den
indbyrdes afstand mellem enhederne ma
hgjst veere 10 meter. Jo teettere
mobilenheden og headsettet er pa
hinanden, jo bedre er
modtageforholdene. Det optimale
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anvendelsesomrade er vist med mgrkegra farve pa billedet. Forbindelsen
kan blive udsat for forstyrrelser pa grund af hindringer (vist med lysegra
farve) eller andre elektroniske enheder.

Headsettet er kompatibelt med Bluetooth-specifikationen 2.1 + EDR, der
understotter folgende profiler: Headset Profile 1.1 og Hands-Free Profile
1.5. Kontakt producenterne af andre enheder for at fa at vide, om de er
kompatible med denne enhed.



Kom godt i gang

2. Kom godtigang

m Oversigt
Headsettet indeholder fglgende dele:

6.
7.

1. Indikator

2. Opladerstik

3.

4. Bergringsfolsomt omrade til

. @restykke med udskiftelig

Flerfunktionstast

justering af lydstyrken

greprop
Orebgjle
Mikrofon

Du skal oplade batteriet og oprette en binding mellem headsettet og en
kompatibel enhed, inden du tager headsettet i brug.

Headsettet indeholder magnetiske dele. Metalliske materialer kan tiltraekkes af
headsettet. Placer ikke kreditkort eller andre magnetiske lagringsmedier i
neaerheden af headsettet, da de oplysninger, der er lagret pa dem, kan blive slettet.
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m Opladere
Headsettet skal have strom fra opladerne AC-6 og DC-6.

9 Advarsel! Brug kun opladere, der er godkendt af Nokia til brug med dette
ekstraudstyr. Brug af andre typer kan veere farlig og kan medfgre, at en
eventuel godkendelse eller garanti bortfalder.
Nar du fjerner netledningen fra ekstraudstyret, skal du traekke i stikket, ikke i
ledningen.

®m Opladning af batteriet
Lees Batterioplysninger pa side 17 grundigt, for batteriet oplades.
1. Seet opladeren i en stikkontakt.

2. Slut opladerkablet til opladerstikket.
Indikatoren lyser rgdt under opladning.
Det kan tage op til en time at oplade
batteriet helt med opladerne AC-6 og
DC-6.

3. Nar batteriet er fuldt opladet, lyser
indikatoren grgnt. Tag opladerstikket ud af headsettet og
stikkontakten.

Batteriet kan ogsa oplades via USB-porten pa en kompatibel pc ved brug
af Nokias tilslutningskabel CA-101 (seelges separat). Slut den ene ende af
kablet til opladerstikket og den anden ende til pc'ens USB-port.

Det fuldt opladte batteri har stram til op til 6 timers taletid og 160 timers
standbytid.
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Headsettet bipper med jeevne mellemrum, og indikatoren blinker
langsomt rgdt, nar batteriet er ved at lgbe ter for strom.

m Sadan tendes og slukkes headsettet

Teend headsettet ved at holde flerfunktionstasten nede, indtil headsettet
bipper, og indikatoren begynder at lyse. Nar headsettet kan tilsluttes en
forbundet enhed, blinker indikatoren langsomt grent. Nar headsettet
tilsluttes en forbundet enhed, og det er klar til brug, blinker indikatoren
langsomt blat. Hvis der ikke er oprettet en binding mellem headsettet og
en enhed, teendes headsettet automatisk i bindingstilstand (se Oprettelse
af en binding til headsettet pa side 9).

Hvis du vil slukke headsettet, skal du holde flerfunktionstasten nede i
mindst fire sekunder, indtil headsettet bipper, og indikatoren lyser ragdt.
Hvis headsettet ikke tilsluttes en forbundet enhed inden for ca. 30
minutter, slukker det automatisk.

m Oprettelse af en binding til headsettet

1. Serg for, at mobilenheden er taendt.

2. Teend headsettet, hvis der ikke tidligere er oprettet en binding mellem
headsettet og en enhed. Headsettet teendes i bindingstilstand, og den
bld indikator begynder at blinke hurtigt.

Hvis der tidligere har veeret oprettet en binding mellem headsettet og

en anden enhed, og du vil oprette en binding mellem headsettet og din
enhed, skal du sgrge for, at headsettet er slukket, og derefter holde
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flerfunktionstasten nede, indtil den bld indikator begynder at blinke
hurtigt.

. Aktivér mobilenhedens Bluetooth-funktion, og indstil den til at sgge

efter Bluetooth-enheder. Se brugervejledningen til enheden for at fa
yderligere oplysninger.

. Veelg headsettet (Nokia BH-703) p4 listen over fundne enheder.

5. Indtast adgangskoden 0000 for at oprette en binding og slutte

headsettet til enheden, hvis enheden anmoder om det. Pa nogle
mobilenheder skal du oprette forbindelsen separat, efter at der er
oprettet en binding. Yderligere oplysninger findes i brugervejledningen
til enheden. Det er kun ngdvendigt at oprette en binding mellem
headsettet og enheden én gang.

Hvis bindingen oprettes, vises headsettet i mobilenhedens menu, hvor du
kan se de Bluetooth-enheder, som aktuelt er forbundet med enheden.

Afbrydelse af forbindelsen til headsettet

Hvis du vil afbryde forbindelsen mellem headsettet og mobilenheden, skal
du slukke headsettet eller deaktivere det i enhedens Bluetooth-menu.

Bemaerk, at det ikke er ngdvendigt at slette bindingen til headsettet for at
afbryde forbindelsen til det.
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Genoprettelse af forbindelsen til headsettet

Hvis du vil slutte headsettet til den foroundne mobilenhed, skal du teende
headsettet og oprette forbindelsen fra enhedens Bluetooth-menu eller
holde flerfunktionstasten nede, indtil headsettet udsender et kort bip.

Du kan muligvis indstille mobilenheden til, at der automatisk oprettes
forbindelse til headsettet. Hvis du vil aktivere denne funktion pa en
Nokia-enhed, skal du a&endre indstillingerne for forbundne enheder i
enhedens Bluetooth-menu.

m Fejlfinding
Hvis du ikke kan oprette forbindelse mellem headsettet og mobilenheden,
skal du ggre fglgende:

® Kontrollér, at headsettet er opladet, teendt, forbundet med og tilsluttet
enheden.

e Kontrollér, at Bluetooth-funktionen er aktiveret pd enheden.

e Kontrollér, at headsettet befinder sig mindre end 10 meter fra
enheden, og at der ikke er nogen hindringer, f.eks. veegge, eller andre
elektroniske enheder mellem headsettet og enheden.
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3. Almindelig brug

m Udskiftning af greproppen

Headsettet leveres med grepropper i forskellige stgrrelser. Veelg den
greprop, der passer bedst til dit gre og er mest behagelig at bruge. Nar du
seetter grestykket i gret, mé du ikke skubbe greproppen for langt ind i den
ydre gregang, da lydstyrken i sa fald kan veere for hgj.

Hvis du vil skifte greprop, skal du treekke den nuveerende greprop af
grestykket (1) og skubbe den nye greprop pa srestykket i samme
position (2).

m Placering af headsettet over gret
Headsettet leveres med en grebgjle.

Hvis du vil bruge headsettet uden grebgjlen, skal du forsigtigt seette
grestykket i gret (1) og rette headsettet mod munden.
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Hvis du vil bruge headsettet med grebgjlen, skal du seette grebgjlen ind i
den lille dbning bag pa headsettet (2). Hvis du vil bruge headsettet pa
hgjre gre, skal du dreje grebgjlen, sa bgjlen er pa hgjre side af Nokia-
logoet. Seet grebgjlen over gret (3), og skub eller traek i grebgjlen for at
justere leengden. Skub forsigtigt grestykket ind i gret, og ret headsettet
mod munden (4).

Hvis du vil bruge headsettet pa venstre gre, skal du dreje grebgjlen, sa
bgjlen er pa venstre side af Nokia-logoet (5).

Hvis du vil fjerne grebgijlen, skal du forsigtigt treekke den ud af headsettet.
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m Transport af headsettet i remmen

Headsettet leveres muligvis med en beaererem. Du kan
bruge remmen til at beere headsettet om halsen.

Fastger headsettet til remmen ved at seette det i holderen
for enden af remmen.

Treek headsettet af holderen for at friggre det.

m Opkald

Hvis du vil foretage et opkald, skal du bruge mobilenheden
pa normal vis, nar headsettet er tilsluttet enheden. Den bla
indikator blinker under opkaldet.

Hvis du vil ringe op til det sidste nummer, som du har ringet til (forudsat
at mobilenheden understatter denne funktion med headsettet), skal du
trykke pa flerfunktionstasten to gange.

Hvis du vil aktivere stemmestyrede opkald (forudsat at mobilenheden
understgtter denne funktion med headsettet), skal du holde
flerfunktionstasten nede i 2-3 sekunder, nar der ikke er nogen
igangveerende opkald, til stemmestyrede opkald starter pa mobilenheden.
Fortseaet derefter som beskrevet i brugervejledningen til enheden.

Nar du har et indgdende opkald, blinker den bla indikator hurtigt, og du
hgrer en ringetone i headsettet. Hvis du vil besvare opkaldet, skal du
trykke pa flerfunktionstasten eller bruge tasterne pd mobilenheden. Hvis
du vil afvise opkaldet, skal du trykke pa flerfunktionstasten to gange eller
bruge tasterne pa mobilenheden.
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Hvis du vil afslutte et opkald, skal du trykke pa flerfunktionstasten eller
bruge tasterne pa mobilenheden.

Hvis du vil seette et opkald i venteposition (eller vende tilbage til et opkald
i venteposition), skal du holde flerfunktionstasten nede.

Du kan besvare et ventende opkald og seette det aktuelle opkald i
venteposition ved at holde flerfunktionstasten nede. Du kan besvare et
ventende opkald og afslutte det aktuelle opkald ved at trykke kortvarigt
pa flerfunktionstasten. Du kan skifte mellem det aktive opkald og det
ventende opkald ved at holde flerfunktionstasten nede i ca. 2-3 sekunder.
Du kan afslutte det aktive opkald og aktivere det ventende opkald ved at
trykke kortvarigt pa flerfunktionstasten. Hvis du vil bruge disse funktioner,
skal mobilenheden understgtte Bluetooth Hands-Free Profile 1.5, og
Banke pa (netvaerkstjeneste) skal veere aktiveret pa enheden.

m Justering af headsettets lydstyrke

Seet fingeren pa det bergringsfalsomme omrade, og flyt
den hen mod flerfunktionstasten for at skrue op og hen +
mod mikrofonen for at skrue ned for lydstyrken under et
opkald. Du kan ogsa bruge tasterne pa mobilenheden.

=
1

m Aktivering eller deaktivering af
mikrofonen
Hvis du vil sla lyden til eller fra under et opkald, skal du trykke to gange pa

det bergringsfelsomme omrade med fingeren eller bruge den tilsvarende
funktion pa mobilenheden.
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m Overfarsel af opkald mellem headsettet og
mobilenheden

Du kan overfgre opkaldet fra headsettet til en forbundet enhed ved at
holde flerfunktionstasten nede i ca. fire sekunder (headsettet slukker)
eller ved at bruge tasterne pa enheden. Du kan fgre opkaldet tilbage til
headsettet ved at teende for headsettet (og slutte det til den forbundne
enhed) eller holde flerfunktionstasten nede i ca. 2-3 sekunder (nar
headsettet er teendt).

m Sletning af bindinger eller nulstilling af
headsettet

Hvis du vil slette alle headsettets bindingsindstillinger, mens headsettet er
teendt, skal du holde flerfunktionstasten nede. Seet fingeren pa det
bergringsfalsomme omrade, og flyt den hen mod flerfunktionstasten tre
gange. Indikatoren blinker skiftevis redt, grent og blat to gange. Nar
indstillingerne er slettet, er headsettet i bindingstilstand i omkring fem
minutter (den bla indikator blinker hurtigt).

Hvis headsettet holder op med at virke, selvom det er opladet, og du vil
nulstille det, skal du seette opladeren i headsettet, mens du holder
flerfunktionstasten nede. Nulstillingen bergrer ikke
bindingsindstillingerne.
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4. Batterioplysninger

Denne enhed er forsynet med et internt, genopladeligt batteri, der ikke ma tages
ud. Forsgg ikke at tage batteriet ud af enheden, da du kan beskadige enheden.
Selvom batteriet kan oplades og aflades hundredvis af gange, har det en begreaenset
levetid. Oplad kun batteriet med opladere, der er godkendt af Nokia og egnet til
denne enhed. Hvis der anvendes en ikke-godkendt oplader, kan der opsta risiko for
brand, eksplosion, leekage eller andre farer.

Hvis batteriet er helt afladet, kan det tage adskillige minutter, inden
opladningsindikatoren vises.

Frakobl opladeren fra stikkontakten og enheden, nér den ikke bruges. Lad aldrig et
fuldt ladet batteri veere tilsluttet en oplader, da overopladning kan forkorte
batteriets levetid. Hvis et fuldt ladet batteri ikke bliver anvendt, vil det miste
ladningen med tiden.

Batteriet bgr altid opbevares ved mellem 15° C og 25° C. Ekstreme temperaturer
reducerer batteriets kapacitet og levetid. En enhed med et varmt eller koldt batteri
kan midlertidigt ga ud af drift. Batteriers funktionsdygtighed forringes vaesentligt
ved temperaturer et stykke under 0° C.

Breend ikke batterier, da de kan eksplodere. Batterier kan ogsa eksplodere, hvis de er
beskadiget.

Benyt aldrig en beskadiget oplader.
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Vigtigt! Tale- og standbytiderne er kun vejledende og afheenger af den
anvendte mobilenhed, de anvendte funktioner, batteriets alder og
tilstand, de temperaturer, som batteriet udseettes for, og mange andre
faktorer. Den tid, hvori en enhed bruges til opkald, pavirker dens
standbytid. Ligeledes pavirkes enhedens taletid af, hvor leenge den er
teendt og star pa standby.
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Pleje og vedligeholdelse

Enheden er et stykke avanceret teknologi udformet i et gennemteenkt design, og
den skal behandles med varsomhed. Fglgende forslag er med til at beskytte din
garantideekning.

Enheden ma ikke blive vad. Nedbagr, fugt og alle typer af veesker eller fugtighed
kan indeholde mineraler, der korroderer elektroniske kredslgb. Hvis enheden
bliver vad, skal du lade den tgrre fuldstaendigt.

Enheden md ikke anvendes eller opbevares i stgvede, snavsede omgivelser. De
bevaegelige dele og elektroniske komponenter kan blive beskadiget.

Enheden ma ikke opbevares i varme omgivelser. Hgje temperaturer kan forkorte
det elektroniske udstyrs levetid, beskadige batterierne og fa plastmaterialet til
at smelte eller sld sig.

Enheden ma ikke opbevares i kolde omgivelser. Nar enheden vender tilbage til
normal temperatur, kan der dannes fugt i den, og det kan beskadige de
elektroniske kredslgb.

Enheden ma ikke forsgges abnet.

Enheden ma ikke tabes, bankes pa eller rystes. Hardhaendet behandling kan
gdeleegge de interne kredslgb og finmekanikken.

Enheden mé ikke renggres med steerke kemikalier, renggringsmidler eller steerke
oplgsningsmidler.

Enheden ma ikke males. Malingen kan blokere de beveegelige dele og forhindre,
at enheden fungerer korrekt.

Ovennevnte forslag geelder for bade enheden, opladeren og alt ekstraudstyr. Hvis
en enhed ikke fungerer korrekt, indleveres den til neermeste autoriserede
serviceforhandler til service.
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Bortskaffelse
E Skraldespanden med kryds over pa produktet, emballagen eller i det
== skriftlige materiale er en pdmindelse om, at alle elektriske og elektroniske
produkter, batterier og akkumulatorer skal afleveres et seerligt sted, nar de
ikke leengere skal anvendes. Dette krav geelder i EU og andre steder med
affaldssortering. Produkterne ma ikke bortskaffes som usorteret
husholdningsaffald.

Ved at aflevere produkterne pa seerlige indsamlingssteder er du med til at forhindre
ukontrolleret bortskaffelse af affald og fremme vedvarende genbrug af ressourcer.
Du kan fa yderligere oplysninger hos produktets forhandler, de lokale myndigheder,
de nationale producentansvarsorganisationer eller din lokale Nokia-repraesentant.
Du kan finde produktets miljgdeklaration eller instruktioner til bortskaffelse af
udtjente produkter under de landespecifikke oplysninger pa www.nokia.com.
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